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La sefiora Smithson, de Londres (estas
historias siempre ocurren entre ingleses)
resolvié matar a su marido, no por nada
sino porque estaba harta de él después
de cincuenta anos de matrimonio. Se lo
dijo:

Thaddeus, voy a matarte.

Bromeas, Euphemia - se ri6 el infeliz.
sCuando he bromeado yo?

Nunca, es verdad.

iPor qué habria de bromear ahora 'y
justamente en un asunto tan serio?



.Y cOmo me mataras? - siguid riendo
Thaddeus Smithson.

Todavia no lo sé. Quiza poniéndote todos
los dias una pequena dosis de arsénico
en la comida. Quizas aflojando una pieza
en el motor del automovil. O te haré
rodar por la escalera, aprovecharé
cuando estés dormido para aplastarte el
craneo con un candelabro de plata,
conectareé a la banera un cable de
electricidad. Ya veremos.




El senior Smithson comprendidé que su
mujer no bromeaba. Perdid el sueno y el
apetito. Enfermo del corazdn, del sistema
nervioso y de la cabeza. Seis meses
después fallecié. Euphemia Smithson,
que era una mujer piadosa, le agradecid
a Dios por haberla librado de ser una
asesina.



Uso del tuturo

Futuro de probabilidad

expresamos suposicion, conjetura o
vacilacidon en el presente:

estara en su casa (supongo que esta)
tendra veinte anos (aproximadamente)




Uso del tuturo

En las oraciones interrogativas y
exclamativas se presenta como futuro de
sorpresa; damos entonces expresion al
asombro:

isera posible lo que me cuentas?




Uso del futuro anterior

Antefuturo de probabilidad:

indica la accion dudosa o supuesta en el
pasado, a diferencia del futuro simple
que expresa la probabilidad en el
presente:

habran dado las 10 (supongo que eran las
10);

no habré sabido explicarme
(probablemente no supe explicarme).




Uso del futuro anterior

Antefuturo de sorpresa:
el mismo desplazamiento hacia el pasado
tiene lugar en este tiempo con el cual

manifestamos maravilla o asombro ante
un hecho pasado:

js1 habreé tenido paciencia!




Uso del condicional simple

O




Uso del condicional simple

Sentido de futuro hipotético de cortesia o de
modestia:

desearia hablar con ud
querria pedirte un favor
deberias trabajar



Uso del condicional simple




Uso del condicional compuesto

Como la forma simple, expresa
posibilidad o suposicidon
habrian dado la diez
(supongo que habian dado)
También le es proprio el matiz de
modestia o cortesia:
habria querido hablar con usted



